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NUESTRO ULTIMO NUMERO

Cuando nos disponiamos a continuar la publicacién de La Suno

Hispana, llega a nosotros la noticia de que el Dr. Cortezo habfa pre-

sentado, con cardcter irrevocable, la dimisién de la presidencia de
la stpamx Esperanto- Asocio.

Los vinculos de amistad y alta constderamon personal que nos
unian a tan distinguido samzdeano, nos asociaban tanto a su actua-
cién que, al cesar ésta, por las causas que ya conocemos, nos con-
sideramos desligados de todo compromiso contraido y cesamos
también en la publicacién de nuestra Revista, tanto mas cuanto que
ya ha visto la luz Hispana Esperanto, que aunque es érgano de la
st;ﬁamz Esperanta Biblioleko, puede transformarse en érgano de

la H, E-A.

En articulo aparte (ya compues‘co cuando recibimos la noticia
de la dimisién) explicamos a nuestros lectores las vicisitudes episé-
dicas que han afectado a nuestra publicacién durante los cuatro
afios que hemos merecido la confianza de los esperantistas espafio-
les, a quienes damos las mas expresivas gracias,

Esta actitud nuestra no debe tomarse como apartamiento de la
lucha por nuestro ideal, pues nuestro propésito es continuar labo-
rando por el progreso y propaganda del Esperanto, como siempre

hemos demostrado. LA SUNO HISPANA.
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La Suno HisraNa anuncié su desaparicién en el nimero de noviembre tltimo,
prumetiendo debpedirse definitivamente de sus lectores en el de diciembre pro-
ximo pasado; sin embargo, continta su publicacién, a pesar de lo dicho, y esta
conducta, al parecer xeleldoqa, impone la necesidad de una explicaciéon que debe
a sus asiduos lectores.

En efecto: nuestra decisién anunciada en noviembre era inquebrantable y con-
secuencia de una meditaciéon de mucho tiempo; las circunstancias la reclamaban y
nuestra historia también,

LA Suxo Hispaxa fué el primer peribdico esperantista que aparecié en Espafia

hace mds de veinte afios, y, por ello, no hemos de insistir en resaltar su carécter,
sus medios, sus compromisos y su orientacién, pues sus actuales redactores no he-
mos querido, por respeto a la memoria de su fundador D. Augusto Giménez Loira,
cambiar ni mudar en un dpice la forma y contenido que a su publicacién imprimi6
aquél campedn del esperantismo. hispano en los primeros tiempos en que llegé a
nosotros la forfa voko a que alude en su glorioso himno el maestro Zamenhof.

La Suno HispaNa reaparecio, terminada la Gran Guerra, cuando los pocos es-
perantistas espafioles que quedaron fieles a nuestra bandera, diseminados por las
ciudades y pueblos del solar hispano, se agruparon en la Covadonga que les ofre-
ci6 D. Rémulo S. Rocamora, al convocarles para celebrar la Unua Diskulantia
Kunveno de iberiay Esperantisto) en Barcelona, proseguir el caudillo D. Manuel
Maynar Barnolas, con el mismo entusiasmo, la labor en Zaragoza, con la Dua, y
constituirse en Valencia la tercera Asamblea con honores de Congreso. Al finalizar
esta reunién magna en la que se congregaron castellanos, aragoneses, andaluces,
valencianos y catalanes, fué cuando surgié la idea de hacer reaparecer LA SunNo
Hispana, pues lo requerfa ya la magnitud de los elementos componentes, las fede-
raciones esperantistas que acordaban, por fin, darse un abrazo y constituir la Con-
federacion Esperantista Ibérica. Entonces fué cuando se trasladé a Madrid nuestro
redactor D. Andrés Pifi6 y conferencié con el Sr. Mangada, comunicéndole el de-
seo de todos encaminado a que se publicara un 6rgano esperantista, y en esa con-
ferencia qued6 determinado entre ambos, de comidn acuerdo, que no pudiendo
reaparecer por causas ajenas a la voluntad del Sr. Mangada su revista /Zzspana
Iisperantisio, reaparecerfa en Valencia La Suxo Hispana, como 6rgano de los espe-
rantistas espatioles, ya que Aataluna Esperantisto obedecia a otras orientaciones
distintas, como asi se confirmé en la cuarta dzskulanta kunoeno ocurrida en Bilbao,
en la que, no obstante haber concurrido elementos lusitanos para ratificar el pacto
de la Confederacion Esperantista Ibérica, los catalanes, sin motivo que lo justifica-
ra, se abstuvieron de acudir, manifestando por carta dirigida al presidente del
Congreso que rompfian el pacto y se separaban de la Confederacién.

La Suno Hispana no se hizo eco de estas ni de otras desavenencias ocurridas
posteriormente, y con la ecuanimidad acostumbrada, resen6 el Congreso de Coér-
doba, sin reflejar las opiniones distintas sostenidas en la discusion de las bases
para constituir la Sociedad Esperantista Espaiiola, y no obstante tener su opinién
formada de la eficacia y buen resultado préctico de ciertas modalidades de asocia-
cion, se mantuvo siempre respetuoso con las opiniones ajenas, deseando Gnica-
mente y procurando en toda ocasién mantener unidos a los esperantistas espafio-

este articulo sol en czskellano, tanto por su extensién, como por entender que los asun~
los internos no pueden interesar a los esperantistas extranjeros.—L. S. H.
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les, animdndoles para deponer actitudes de intransigencia y exhortandoles a tra-
bajat en provecho de la difusién del Esperanto.

La Suxo Hispana ha vivido bien con los esperantistas de todas las regiones
espafiolas, y en sus columnas han tenido cabida escritos baleares y catalanes, con
exclusién de aquellos que pudieran molestar a alguien y, aunque ha recibido que-
jas y reproches contra la actitud de determinadas personas, siendo requerida para
publicarlos, nunca ha quebrantado su prudente reserva, ni ha admitido campafias
partidistas entre samideanos, pues, como llevamos dicho, ni siquiera se ha permi-
tido ostentar la opinién de sus redactores, €n cuanto a peculiares maneras de en-
tender la propaganda y los procedimientos mds oportunos para conseguir el pro-
posito que debe animar a todo buen esperantista.

. En estas condiciones hemos vivido cuatro afios y tenemos la pretension de ha-
ber contribuido, aunque modestamente, a la unién de los esperantistas espafioles,
cristalizada en la fundacién de la Hispana Esperanto Asocioy de la Hispana Es-
peranto Instituto, organismos que estén en condiciones de llegar a conseguir lo que.
todos deseamos.

En el Congreso de Madrid se hablé de nuestro periédico, estudiando si podia
llegar a ser el 6rgano de la Asociacion; pero sus redactores los sefiores Soler y
Pifié, concurrentes a las sesiones, hubieron de manifestar las causas que se oponfan
a que, oficialmente al menos, adquiriese tal cardcter, aunque con la promesa de que
la Revista publicarfa todo cuanto a la Asociacién le conviniese, pues su objeto era
ese: contribuir a la unién y relaciones de todos los esperantistas hispanos, para
conseguir nuestro comtin propoésito, que no ha sido otro que el de obtener la oficia-
lizacion del estudio del Esperanto en Espafia.

Pues bien: nuestra Revista, desde que desaparecieron los organismos interme-
dios llamados federaciones, que demostraban actividad en sus relaciones con las
entidades no esperantistas y las autoridades locales, con muy contadas excepcio-
nes, se ha convertido en una publicacién esperantista que no da la sensacion de
ser espaiiola, pues apenas si publica ninguna noticia digna de despertar el interés
de los esperantistas ni la curiosidad de los no esperantistas, hasta el punto de que
el vulgo ha llegado a creer que el esperantismo muri6 hace ya tiempo...

Por eso: porque no vemos la actividad que desedramos en los organismos di-
rectivos (aunque los individuos que los componen sean excesivamente trabajado-
res, cosa que no negamos), y como no podemos poner remedio nosotros a esta
aparente apatia de esos organismos, no nos parecia honroso obligar a los buenos
samideanos a que nos ayudaran econdémicamente para sostener otra revista mds o
menos literaria, cuando existen en el extranjero varias, mucho mejores, bien dignas
por cierto del apoyo esperantista mundial.

Nosotros, en vez de llenar nuestras columnas con versos o prosa literaria, qui-
siéramos decir algo mds sustancioso, y vemos que pasan los dfas, los meses y los
aflos, con una monotonia abrumadora y una atonfa verdaderamente alarmante.

Nuestro cardcter levantino y nuestro entusiasmo por la causa esperantista, no
permiten ver con parsimonia y calma que nosotros trabajamos y, en cambio, hay
quien ni siquiera lee lo que nos cuesta de hacer trabajo, tiempo y dinero que
necesitamos para otros menesteres.

Y, como nosotros nunca hemos sentido el prurito de ser literatos espelantlstab
y sabmmos que se iba a publicar otra revista esencialmente literaria (que ya ha
aparecido), considerdbamos que L.a Suxo Hispaxa debia desaparecer por el mo-
mento, para volver a aparecer cuando su existencia fuera reclamada por los cam-
peones del movimiento esperantista espafiol, deseosos de hacer llegar a conoci-
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miento de los samedeanos de las cinco partes del mundo las hazaiias y el entusias-
mo de los colegas espatioles. , o .

Nos parecfa haber vuelto a los tiempos en que, después de haber salido de
Valencia la direccién de la F. S. p. p. E. v haber pasado de Burgos a Sevilla y Ma-
drid, quedd el movimiento esperantista espafiol como aletargado en general y s6lo
se notaban chispazos en Sevilla, Zaragoza, Bilbao y Valencia, gracias al esfuerzo de
sus respectivos campeones D. Trinidad Soriano, Gastén y Maynar, Allende, nues-
tros eximios Codorniu y Giménez Loira, con Novejarque y otros de aquella época,
en la que Ayza se trasladé a Madrid, Inglada a Toledo y Duyos se hallaba en Afri-
ca cumpliendo sus deberes militares. ‘ ;

Y, como todo estaba hecho y nada mds habiamos de hacer, pensamos que lo
mejor serfa dejar el paso a quien, mejor que nosotros, cumplirfa un fin que no era
el que nosotros nos habiamos propuesto. :

EL primero que protestd, al saber la noticia, fué nuestro buen amigo Maynar,
cuya carta respiraba esa nobleza que es la caracteristica de-un pueblo que honra a
la raza hispana; después recibimos otras cartas por el estilo de D. Benigno de
Luna y de Azorin, seguidas de otras de Sevilla, en la que Carlos Martinez, lamen-
tando el suceso, nos pedia le devolviésemos los clisés, en el caso de que nuestra
decisién fuese irrevocable...

Ninguna més. .

A primeros de diciembre fué nuestro compaiiero el Sr. Pifi¢ a Madrid para
asuntos particulares y vi6 a varios esperantistas madrilenios que le invitaron a con-
currir a la ddutaga kunveno en la «Cervecerfa Sajonias, donde le rogaron transmitie-
ra a la redacci6n de La Suxo Hispaxa su ruego de que continuara su publicacién,
'y de ella salié el articulo que publicamos en el ntimero anterior, debido a nuestro
siempre querido amigo Rodriguez Escartin. .

Halldndose algunos dfas en la Corte el Sr. Pifié, cumplié con un deber de amisZ
tad y respeto, visitando al presidente de la H. E. A, Exemo. Sr. D. Carlos M. Cor-
tezo, quien, durante la breve conferencia que celebré con dicko compafero, le
manifesto el disgusto que le habia producido la noticia de la desaparicién del pe-
riédico y su vehemente deseo de que continudramos su publicacion; en vista de lo
cual, nuestro nombrado redactor prometis a tan querido y respetable samideano
que, agradeciendo su confianza y buen deseo, quedarfa complacido; v, cumpliendo
la palabra empeniada en esa entrevista, cumplimos también la satisfaccion de co-
rresponder en la medida de nuestras fuerzas y con nuestro sacrificio, a la amistad,
al desinterés y al apoyo moral que para nosotros y para todos los esperantistas
espanoles: debe significar el hecho de que haya aceptado Yy se mantenga en la pre-
sidencia dela H. E. A. quien tantas veces ha sido solicitado ‘para ocupar otras
presidencias de mayor relieve y se halla ocupando Ia més encumbrada de la jerar-
quia administrativa de la Nacidn.

La veneracién que sentimos por la amable personalidad a que aludimos, no
nos permite ser todo lo explicitos que quisiéramos; pero si los esperantistas ma-
drilefios no saben aprovechar la solicitud y el entusiasmo que por nuestra causa
siente el actual presidente de la H. E. A. en los momentos actuales, ya pueden
despedirse de tener ocasién mejor en la que trabajar eon provecho por el logro de
nuestros comunes ideales.

Con lo expuesto creemos haber dado al esperantismo hispano una explicacién,
que debfamos, de nuestra decision primera de cesar en la publicacién de La Suxo
y de los motivos que hemos tenido para desistir de aquél proposito, por ahiora.

. . > LA REDACCION..
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También el periddico Hsperanto. organo oficial de Universala Bsperanto-Aso-
cio, publicard, en sus numeros de enero y febrero de 1028, la circular anunciadora
del Congreso, asi como la de la Fiesta literaria, por lo que hemos de testimoniar
también nuestro profundo agradecimiento a tan importante periodico internacio-
nal esperantista. — 7 ‘ :

Como prueba de la gran propaganda que se viene haciendo de nuestro VII Con-
greso Nacional y del Concurso literario, tanto en Espana como en el extranjero,
ya se ha recibido, procedente de Polonia, el primer trabajo presentado para la re-
petida Fiesta literaria internacional esperantista, que tanto debe merecer también
la especial atencion de los correligionarios espanoles.

Ya se van recibiendo adhesiones de Sociedades particulares para el Congreso
de Sevilla, figurando entre ellas la de la Sociedad Econémica de Amigos del Pais,
de Barcelona, que contribuye con un donativo de 25 pesetas. ;Cunda el ejemplo!

Terminaremos esta informacion, descando que en el nuevo ano de 1928, sefia-
lado para la celebracion de puestro VII Congreso Espaiiol de Esperanto, los dele-
gados regionales ya designados oficialmente, empiecen o continten con gran en-
tusiasmo y abnegacién su labor de propaganda en las respectivas localidades, a
fin de conseguir el mayor numero de adhesiones al Congreso y de donativos para
el Concurso de literatura, pues todos debemos interesarnos por que el Congreso
de Sevilla sea obra y orgullo de todos los esperantistas espaiioles, en los cuales
tenemos cifradas nuestras nayores esperanzas.

Sevilla, 1.° de enero de 1928.—Por el Comité Local Organizador, El Secretario-
Tesorero, CARLOS MARTINEZ FERNANDEZ,

Nota. Toda la correspondencia, envio de cuotas v donativos, se dirigirdn al Se-
cretario-Tesorero, que suscribe, calle Rioja, nim. Sevilla.

Bibliografio

Infernacia Dialogaro, de diverslan-
daj afitoroj.—064 pagoj, z-16, prezo in-
kluzive afranko: 125 sv. fr.—Belga Es-
peranto-Instituto (Koopera Societo),
Kleine Hondstraat, 11, rue du Petit
Chien, Anfverpeno (Belgujo). -

Bibliografia

Internacia Dialogare, de autores de
diversos paises. - 64 pdginas, en 16.°,
precio, incluido el franqueo: 125 fran-
cos suizos. Belga EsperantotInstituto
(Souciedad Cooperativa), Kleine Hond-
straat, 11, rue du Petit Chien, Amberes
(Bélgica).

Vere praktika, interesa, kaj treege
instrua kolekto da originale verkitaj dia-
logoj kun zorge elektita ‘kaj tre utila
vorttrezoro el la Siutaga vivo. Tiuj dialo-
goj en vivoplena stilo estas verkajoj ‘de
atitoroj el di aj landoj. Pro tio, €i tiu
dialogaro havas tute internacian karak-
teron, tiom dezirindan por la lernantoj..

Verdaderaimente practica, interesan-
te y muy instructiva coleccion de did-
logos originalmente escritos, con un
caudal.de palabras de la vida corriente,
cuidadosamente elegidasy de gran uti-
lidad. Estos didlogos, en estilo animado,
son obras de autores de varios pafses.
Por eso, esta coleccion tiene un carde-
ter completamente internacional, tan
deseable para los alumnos.

EL
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Tiu libro bonege tatigas kiel kursa
legajo en iom progresintaj klasoj, inter-
Sange uzata kane kun lernolibro, kaj
ankat kiel amuza kaj utila legaio at pre-
zentajo je klubkunvenoj, societaj pre-
zentadoj, k. t. p.

Gi enhavas verkajojn de aiitoroj an-
glaj, eehoslovakaj, belgaj, germanaj kaj
rusaj, verkitaj speciale kaj ekskluzive
por la Internacia Eldonejo, kaj formas
paron kun la verketo <Ilustritaj Rakon-
tetoj», jam anoncita en LA SuNo.

Bulleno de Esperania Presa. Agente-
jo.—Direktoro St. Essigman, Marszal-
kowska 130, Farsovio (Pollando).

la n-ro. 5, apartenanta al septem-
bro, de tiu senpaga bulteno enhavas la
sekvantajn artikolojn: Financa kaj eko-
nomia situacio de Pollando en la unua
duono de 1927.—Ll la polaj altlernejoj.
—Organizo de higiena Instituto.—Rive-
ra komunikacio de Varsovio al Balta
Maro.—Solenoj en Koden.—Kasa ra-
porto de la Organiza Komitato de pil-
grimo al la tombo de Zamenhof.

Oni povas peti senpage ekzemple-
rojn de tiu propagandilo samtempe por
Polujo kaj por Esperanto al gia Direk-
toro, kiu rekomendas la represadon ail
tradukon de giaj artikoloj en esperan-
taj au nacilingvaj gazetoj, kondife ke
oni sendu al li almenatt unu ekzemple-
ron de ili. Lialdonas:

«Car al la Direkcio estas necesaj
pliaj kunlaborantoj, ni petas la samidea-
nojn anonci siajn kondi€ojn. La Direk-
cio de sia flanko deklaras, ke materialo
de la Bulteno estas uzebla senpage, kaj
ke gi volonte uzos la interSange alsen-
ditajn artikolojn pri vivo de alia lando,
aperigante ilin en la pola gazetaro al en

la gazetaro de la lando, kun kiu &i in-

terkontaktigis».
- Ni jugas tiun entreprenon tre intere-
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Este libro es muy a propésito para
lectura en clases de los cursos algo ade-
lantados, usado -en alternativa con el
libro de texto, y también como amena
y util lectura o para representaciones en
reuniones sociales, fiestas de grupos, et-
cétera.

Contiene composiciones de autores
ingleses, checoeslovacos, belgas, alema-
nes y rusos, escritas especial y exclusi-
vamente para la Bditorial Inlernacional.
y forma pareja con la obrita Ilustritaj
Rakontetoj», ya anunciada en La SuNo,

i

Boletin de la Agencia Esperantista
de Prensa. 4D1rectm, St. Issigman,
Marszalkowska 130. Farsovia (Voloma)

El nim; 5, perteneuentc a septicm-
bre, de.este boletin gratmto, contiene
1os mguteates articulos; Situacién finan-
ciera y economica de Poloma en el pri-
mer semestre de 1927.—De las Escuelas
supericres polacas.—Organizacion del
Instituto. de Higiene. — Comunicacion
fluvial de Varsovia al Mar Baltico. -
Solemnidades en Koden.—Balance de
caja del Comité Organizador de la pere-
grinacion a la tumba de Zamenhof.

Pueden pedirse gratuitamente ejem-
plares de esta publicacién de propa-
ganda de Polonia y del Esperanto a un
mismo tiempo, a su Director, quien re-
comienda la 1cpmducc10n o traduccién
de sus articulos en. periédicos esperan-
tistas 0 en lengua nacional, con tal que
sele envie.a.lo menos un qempldr de

Como la I)lreccmn necesltd mas co-
hboradoxes, rogamos a los samideanos
anuncien sus condiciones. La Direccién,
por su parte, declara que el material del
Boletin puede emplearse gratis, y que
admitird gustosa el intercambio de los
articulos que se le envien sobre la vida
en otro pais, publicdndolos en la Prensa
polaca o en la Prensa de la nacién, con
la cual se halle en reldcwnes» -

Juzgamos muy |
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sa kaj tatiga por la esperanta propagan-
do ligita kun nacia profito de ¢iuj lan-
doj, kaj pro tio ni instigas ¢iun sami-
deanon, povantan fari tiun fruktodonan
laboron, interkomuniki kun S-ro. Essig-
man, gia Direktoro.

Bulteno de Internacia Scienca Asocio
Esperantista (1. S. A. E.) kaj de Sekeio
de Teknikaj Vortaroj (T. V.)—N-ro. 8 —
Oktobro 1927.—Numerprezo, o't dola-
ro. Jarabono, 0‘5 dolaro.—Abonejo: Sin-
joro C. Rousseau, 32, Grande-Rue, /-
Ghien-les-Bains (seine et Oise), Fran-
cujo. : !

Tiu numero, dekses-paga, enhavas la
jenan tekston: «Nomaro kaj adresaro de
novaj membroj.—Generala kunsido de
LS. A E. €e la XIX® Universala Kon-
greso de HEsperanto en’ Danzig.—Post-
kongresaj ekskursoj.—Sciigoj.—Rekla-
ma fako, pri la eldonado de glumarkei
por propagando de Esperanto.—Sekecio
por ‘Teknikaj Vortaroj.. Raporto pri
1026-27».

Lileratura Informilo, eldonata de la
Esperanto-Fako ¢e la Eldonejo Ferdi-
nand Hirt & Sohn en Leipzig—N-ro. 4—
Somero 1927.—Senpage.

Anonca brosuro pri'la verkoj Espe-
rantaj publikigitaj de tiu eldonejo, inter
kiuj estas la plej gravaj, same ‘ol Espe-
rantaj vortaroj por germanlingvanoyj.
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presa y muy adecuada a la propaganda
esperantista, ligada, con el provecho de
todos los paises, y por ello incitamos a
todo samideano, que pueda ejecutar
aquella fructifera labor, a ponerse en re-
lacién con el Sr. Essigman, su Director.

Doletin de la Asociacion Cientifica
Inlernacional Esperantista (1. S. A. E.) y
de la Seccién de Vocabularios Técnicos
(T. V.)—Num. 8—Octubre 1927.—Pre-
cio de un wimero, o‘1 de délar. Abono
anual, 0'5 de ddélar.—Direccién: Sefior
C. Rousseau, 32, Grande-Rue, Enghien-
les-Bains (Seine et Oise), Francia.

Dicho niimero, de 16 péginas, con-
tiene el siguiente texto: «Nombres y di-
recciones de nuevos miembros.— Junta
generalide b AL Bolen el XIX Con-

‘greso Universal de Esperanto en Dan-

zig.—Excursiones después del Congre-
80.— Noticias. — Seccién de reclamo,
sobre la edicién de sellos engomados
para la propaganda del Espetanto.—
Seccign de Vocabularios Técnicos. In-
forme de 1926-275.

Literatura Informilo, editado por la
Secci6n Esperanto de la editorial Fer-
dinand Hirt & Sohn en Leipzig—Nume-
10 4—Verano 1927.— Gratuito.

Folleto anunciador de las obras en
Esperanto publicadas por esta casa edi-
torial, entre las que figuran las mds im-
portantes, ast como diccionarios de Es-
peranto para los alemanes.

Adreso:. Salomonstrasse, 15, Leip- Direccion: Salomonstrasse, 15, Leip-
zig € 11 : 28 C 1. :
. Q® @ @8
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